Ksiega Habakuka

Rozdzial 1
1. Brzemie, ktore widziat Habakuk prorok. 2. Dokadze, JAHWE, wota¢ bede, anie wystuchasz?

Krzycze¢ bede ktobie gwalt cierpiac, a nie wybawisz? 3. Przeczze$ mi ukazat nieprawos¢ 1 praca, patrzy¢
na tup i niesprawiedliwo$¢ przede mng i zstat si¢ sad i sprzeciwienstwo potgzniejsze. 4. Dlatego podrapan
jest zakon inie przyszedl az do konca sad, iz niezbozny przemaga przeciw sprawiedliwemu, dlatego
wychodzi sad przewrotny. 5. Pojzrzycie miedzy narody a przypatrzcie si¢, dziwujcie si¢ a zdumiejcie si¢:
bo si¢ zstal uczynek za dni waszych, ktoremu zaden wierzy¢ nie bedzie, gdy ji beda powiadaé. 6. Bo oto
ja wzbudze Chaldejczyki, nardd gorzki a predki, idacy po szerokosci ziemie, aby posiadt mieszkania nie
swoje. 7. Straszny i ogromny jest, od niego samego sad i brzemig¢ jego wynidzie. 8. Lzejsze niz pardowie
konie jego, a predszy niz wilcy z wieczora. Rozbiezg si¢ jezdni jego; bo jezdni jego z daleka przyda, lata¢
beda jako orzel kwapigcy sie ku jedzeniu. 9. Wszyscy na tupiestwo przyda, twarzy ich wiatr palacy,
1 zgromadzi jako piasek poimanie. 10. A ten z krolow tryumfy czyni¢ bedzie, a tyranowie btaznami u
niego beda. Ten si¢ bedzie $miat z kazdego zamku: i usypie wat, i wezmi ji. 11. Tedy si¢ odmieni duch
1 przeminie, 1 upadnie: Ta¢ jest moc jego - boga jego. 12. Izali§ nie ty od poczatku, JAHWE Boze m¢;,
swiety moj, a nie umrzemy? JAHWE, na sad postawites go, i mocnego, aby$ skarat, ugruntowates go.
13. Czyste sg oczy twoje, aby$ nie patrzyl na zle, a patrzy¢ na nieprawo$¢ nie begdziesz mogt. Przeczze
patrzysz na nieprawo$¢ czynigce, a milczysz, gdy niezbozny pozera sprawiedliwszego niz sam?
14. T uczynisz ludzie jako ryby morskie ijako ptaz nie majacy wodza. 15. Wszytko weda podnidst,
wyciagnal je niewodem swoim izgromadzil w sie¢ swoje, dlatego si¢ weseli¢ i1radowaé bedzie.
16. Dlatego bedzie ofiarowal niewodowi swemu i uczyni ofiare sieci swej: bo przez te utyt dziat jego
ipokarm jego wyborny. 17. Dlatego tedy rozszerzyt niewdd swoj, azawzdy zabija¢ narodéw nie
przepusci.
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